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Function overview of the keyboard
1. fn+ J: Media player 7. fn+ »i: Play/Pause
2.fn+ «:Volume - 8.fn+m : Stop

3. fn+«): Volume + 9. fn+ & : Homepage

4. fn+ € : Mute 10. fn+ &: Email

5. fn+ e Prev song 1. fn+ ©3: My computer
6. fn+»i: Next song 12. fn+ ¥¥: Favorite

13. Number lock indicator
14. Caps lock indicator
15. Low battery indicator
16. Battery door

17. Drainage hole

Function overview of the mouse

1. Scroll wheel
2. Left and right buttons
3. Wireless receiver

4. Optical sensor
5. ON/OFF switch
6. Battery door
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Connection Guide
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1. Push the battery door away.
(= o 0 ry

2

3. Take out the receiver and
close the battery door.

4. Plug the receiver into the
USB port of a PC.
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Packaging contents

1. Wireless keyboard and mouse

2. Wireless receiver

3. User Manual and important information
4. 1*AA battery (inside mouse)

5. 1*AA battery (inside keyboard)

System requirement
1.1x USB port
2. Windows" 7Windows" 8, Windows" 10 or later,
Android 3.2 and above; Mac OS 10.5 or later
Note: Multimedia functions are partially invalid in different OS versions.

Technical specifications

1. Connectivity: 2.4GHz wireless

2. Working distance: about 15m

3. Number of buttons: 3

4. Button lifespan: 3 million clicks

5. Keyboard keys lifespan: 8 million keystrokes
6. Resolution: 1600 DPI

7. Power supply: 1"AA Philips battery(mouse),1*AA Philips battery(keyboard)
8. Interface: USB wireless receiver

9. Mouse size: 110.2x65.6x34.8mm

10. Keyboard size: 442.5x151.4x3Tmm

11. Product weight: 589g + 10g

12. Operating temperature range: 0°Cto 40° C
13. Operating humidity range: 10% - 85%.

Trouble shooting

1. Make sure that the USB wireless receiver of the product is correctly plugged
into the USB port of the computer.

2. Make sure the computer meets the minimum system requirement.

3. If the distance between the product and the receiver exceeds an effective
range, please reduce the distance for better performance.

If you can't solve the problem, please try to find the solution from Philips
website or nearest retailer. Please do not disassemble the product by force.

Attention

1. Photoelectric technology can correctly detect the movement of mouse on
most surfaces. Do not use the mouse on any reflective, transparent or uneven
surfaces

2. Please use dry and soft cloth to clean the product

3. Do not disassemble the product by force.

4. Do not direct the light from the bottom of the mouse to your eyes.

5. Do not get in the rain or in the sun or fire.

6. Do not flush directly with water.
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PbKOBOACTBO Ha noTpeGuTens | Buarapcku
Mpernen Ha hyHKUNMMTE Ha KNaBMaTypaTa
1.MeaveH nneitbp

238yKa-

3.3ByKa +

4.Ham

5.MpeaniuHa necex

6.CnenBalua necex

7.Bb3nponssexnare / naysa

8.Cnpu

9.HavanHa crpannua

10.eneKTpoHHa Nouwa

11.Mosi KOMMIOTLP

12.l06ummn

13.MHavKaToOp 3a 3aKknoYBaHe Ha HoMepa
14.MHAnKaTOp 3a 3aK/llo4BaHe Ha raBHuW ByKeu
15.lHAvKaTop 3a U3TouleHa 6atepns

16.Bpara Ha 6aTepusTa

17.[peHaxHa aynka

Mpernea Ha hyHKUMMUTE HA MULIKaTA

1. Koneno 3a npesbprate

2. 1178 1 pecen GyToH

3. BeaxuUeH NPUEMHIK

4.0nTn4yeH ceHsop

5. MpeBkioyBaTes 3a BKIIOYBaHE / U3KN04BaHe
6. Bpata Ha GatepusiTa

PbKOBOACTBO 32 CBbp3BaHe

1. N36yTaitte BpaTuyKaTa Ha batepusiTa.

2. CeaneTe 130N1aUMOHHOTO (HONMO Ha GaTepusTa. BriioueTe NpeskioyBaTens Ha 3axpaHBaHeTo.
3. Vi3BageTe NpueMHYIKa 1 3aTBOpeTe BpaTUyKaTa Ha GaTepusTa.

4. BknioueTe npuemHmka 8 USB nopTa Ha KOMMIOTbP.

CbabpxKaHue Ha onakoskata

1. Be3xuyHa knaBmatypa 1 MULWKa

2. Be3xuyeH NpUeMHIK

3. PLKOBOAICTBO Ha NOTPEBUTENs 1 BaxHa UHGOPMALMs

4.1* AA GaTepus (BbTpe B MuLIKaTa), 1 * AA Gatepus (BbTpe B knasuarypara)

CUCTeMHO U3UCKBaHE

1.1* USB nopr

2. MicrosoftWindows 7, Windows 8 , Windows 10 nnu no-+osa sepcusi : Android 3.2 n
no-Hosw Bepcuu ; MacOS 10.5 1 no-Hoem Bepcuu;

3abenexka: MynTuMeaniHUTE hyHKUMM Ca YaCTUYHO HEBANMAHM B Pa3NNYHITE BEPCUM Ha
onepaunoHHaTa cucTema.

TexHuuecku cneumduKaLmm

1.Cebp3aHocT: 2.4GHz 6e3xuyHa

2.6e3Xu14HO ethekTUBHO pascTosiHue: 15 M

3.6poit ByToHu: 3

4.K1BOT Ha ByTOHMUTE Ha MULLIKATa: 3 MANMOHA HATUCKAHUS Ha KNaBuLLIM
5.KVBOT Ha KNaBULLUTE Ha KNABUaTypaTa: 8 MUIMOHA HATUCKAHIS HA KNaBULLN
6.Pe3oniouus: 1600 DPI

7.3axparBate: 1 * AA 6atepus Philips (Muwka), 1 * AA Gatepus Philips (knasnatypa)
8.HTepdbeic: USB 6e3xuien npuemMHuK

9.Pazmepu Ha npoaykTa: 110*66*35 MM (MuwKa), 443%151*31mm (knasuatypa)
10.Terno Ha npoaykTa: 589g

11.PaboTeH TemnepatypeH ananason: 0°C go 40°C

12.PaBoteH AnanasoH Ha snaxHoct: 10% - 85%.

OTcTpansiBaHe Ha HeM3NPaBHOCTY

1. YBepere ce, ue USB Ge3xuuHMAT NPUEMHUK Ha MPOAYKTa e NPaBuaIHo BkioueH 8 USB nopra Ha
KOMMIOTbPA.
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2. YBepeTe ce, 4e KOMMIOTLPLT OTFOBAPS Ha MUHMMANHUTE CUCTEMHM M3UCKBAHMS.

3. AKO Pa3CTORHUETO MeXly MPOMyKTa U MPUEMHMKA HaABHLIABa eheKTUBEH OBXBAT, MONsi,
pasc 3a no-gobpa n ITENHOCT.

AKO He MOXeTe Aa paspelunTe Npobiema, MONs, ONUTalTe e Aa ro HamepuTe oT yeGcaitTa Ha

Philips unn ot Hait-6au3kus ThproseLy, Mons, He pasrno6sBaiiTe nposyKTa Hacuna,

BHumaHmne

1. DoToeneKTpMYHaTa TeXHONOMA MOXe NPAaBUNHO fja OTKPMBA ABUKEHWNETO Ha MULLKaTa BbpXy
noBeYeTo NOBBPXHOCT. He 13M0N3BaliTE MULLIKATA BLPXY OTPA3siBALLM, NPO3PAUHY UM HEPABHM
NOBBPXHOCTH

Mons, M3non3saiiTe cyxa v Meka Kbpna 3a NoYMCTBaHE Ha MPOAYKTa.

He cruBaiiTe 1 He OrbBaliTe NPOYKTA.

He pasrnobssaiite npoaykTa Hacuna.

He HacoygaitTe cBeT/IMHATA OT ALHOTO Ha MULIKATa KbM O4MTE BU.

He nonapaiTe noa AbXAa, Ha CTbHUE WK OFbH.

He u3nnaksaiite AMpeKTHO ¢ Bofa.

NovswN

Korisni¢ki priruénik | Croatian
Pregled funkcija tipkovnice
1.Media player

2.Glasnoce -

3.Glasnoce +

4.Bez zvuka

5.Prethodna pjesma

6.Sljedeca pjesma

7.Reprodukcija / pauza

8.Stani

9.Pocetna stranica

10.E-mail

11.Moje ratunalo

12.0miljena

13.Indikator zaklju¢avanja broja
14.Indikator zakljucavanja velikih slova
15.Indikator prazne baterije
16.Vrata baterije

17.Drenazna rupa

Pregled funkcija miga
1. Kotai¢ za pomicanje
2. Lijevi i desni gumb

3. BeZi¢ni prijemnik

4. Optieki senzor

5. Prekida¢ ON / OFF

6. Vrata baterije

Vodi¢ za povezivanje

1. 0dgurnite poklopac baterije.

2. Skinite izolacijski film s baterije. Ukljuite prekida¢ napajanja.
3. Izvadite prijamnik i zatvorite vratasca baterije.

4. Prikljucite prijamnik u USB priklju¢ak racunala.

Sadrzaj pakiranja
1. BeZitna tipkovnica i mi§

2. Bezi¢ni prijemnik

3. Korisnicki priru¢nik i vazne informacije

4.1 * AA baterija (unutar misa), 1 * AA baterija (unutar tipkovnice)

Zahtjev sustava

1.1 * USB priklju¢ak

2. Microsoft Windows 7 . Windows 8 , Windows 10 ili noviji : Android 3.2 i noviji; Mac OS 10.5 i
noviji;

Napomena: Multimedijske funkcije djelomi¢no su nevaljane u razlicitim verzijama OS-a.

Tehnicke specifikacije

1.Povezivost: 2,4 GHz bezi¢no

2.Efektivna udaljenost beZi¢ne veze: 15 m

3.Broj gumba: 3

4.Zivotni vijek tipki misa: 3 milijuna pritisaka tipki

5Zivotni vijek tipki na tipkovnici: 8 milijuna pritisaka tipki

6.Rezolucija: 1600 DPI

7.Napajanje: 1 * AA Philips baterija (mig), 1 * AA Philips baterija (tipkovnica)
8.Sucelje: USB bezi¢ni prijamnik

9.Dimenzija proizvoda: 110*66*35mm (mi3), 443*151*31mm (tipkovnica)
10.Tezina proizvoda: 589g

11.0perativni raspon temperature: 0 °C do 40 °C

12.0perativni raspon vlaznosti: 10% - 85%.

Rjesavanje problema

1. Provjerite je li USB bezi¢ni prijamnik proizvoda ispravno prikljuen u USB prikljuéak racunala

2. Provjerite zadovoljava li racunalo minimalni sistemski zahtjev.

3. Ako udaljenost izmedu proizvoda i prijemnika prelazi u¢inkoviti domet, smanjite udaljenost radi
boljih performansi.

Ako ne mozete rijesiti problem, pokusajte ga pronaci s web mjesta Philipsa ili najblizeg prodavaca.
Molimo nemojte rastavljati proizvod na silu.

Paznja

1. Fotoelektri¢na tehnologija moze ispravno otkriti kretanje misa na vecini povrsina. Nemojte
koristiti mis na bilo kojim reflektirajucim, prozirnim ili neravnim povrsinama.

2. 7a &is¢enje proizvoda koristite suhu i meku krpu.

3. Nemojte presavijati ili savijati proizvod.

4. Nemojte rastavljati proizvod na silu.

5. Ne usmjeravajte svjetlost s dna misa na vase o¢i.

6. Ne dolazite na kidu ili na sunce ili vatru.

7. Ne ispirati izravno vodom.

Uzivatelska pfirucka | Cesko
Prehled funkci klavesnice
1.Pfehravat médii

2 Hlasitost -

3.Hlasitost +

4.Ztlumit

5.Predchozi piseft

6.Dalf pisert

7.Pfehrat / Pozastavit

8.Prestari

9.Domovska stranka

10.E-mailem

11.Mij potitaé

12.0blibeny

13.Indikétor zdmku &isla
14.Indikator z&dmku velkych pfsmen
15.Indikétor vybité baterie
16.Kryt baterie

17.0dtokovy otvor

Prehled funkci mysi
1. Rolovaci kole¢ko

2. Levé a pravé tlacitko
3. Bezdratovy pfijimac
4. Opticky senzor

5. Vypina¢ ON / OFF

6. Kryt baterie

Pravodce piipojenim

1. Odsurite dvitka prostoru pro baterie.
2. Sejméte izolaéni félii baterie. Zapnéte hlavni vypinaé.
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3. Vyjméte piijima¢ a zaviete dvitka baterie
4. Pipojte pfijima¢ k USB portu potitace.

Obsah baleni

1. Bezdrétova klavesnice a my3

2. Bezdratovy pfijimac

3. UZivatelska prirucka a dilezité informace

4.1* AA baterie (uvnitf my3i), 1 * AA baterie (uvnit kldvesnice)

Pozadavky na systém

1.1 * USB port

2. Microsoft Windows 7, Windows 8 , Windows 10 nebo novéjsi; Android 3.2 a vy3si; Mac OS
10.5 a vyssi;

Pozndmka: MultimediaIni funkce jsou v raznych verzich OS ¢aste¢né neplatné.

Technické specifikace

1.PFipojent: bezdratové pfipojeni 2,4 GHz

2.Bezdrétova efektivni vzdalenost: 15 m

3.Pocet tlacitek: 3

4.Zivotnost tlacitek my3i: 3 miliony stisknuti kldves

5.Zivotnost kléves na klévesnici: 8 miliond stisknuti klaves

6.Rozliseni: 1600 DPI

7.Napéjeni: 1 * AA baterie Philips (my%), 1 * AA baterie Philips (klavesnice)
8.Rozhrani: USB bezdratovy pfijima¢

9.Rozméry produktu: 110*66*35mm (my3), 443*151*31mm (klavesnice)
10.Hmotnost produktu: 589 g

11.0kolni teplota: 0 °C az 40 °C.

12.0kolni vihkost: 10 % - 85 %.

Odstrafiovani problému

1. Ujistéte se, Ze je bezdratovy prijima¢ USB produktu spravné zapojen do USB portu pocitae.

2. Ujistate se, 7e pocita¢ spliuje minimalni systémové pozadavky.

3. Pokud vzdalenost mezi vyrobkem a pfijimac¢em ptesahuje efektivni dosah, zmensete vzdélenost
pro lepsi vykon.

Pokud nemUZete problém vyfesit, zkuste najit FeSeni na webovych strankéch spolecnosti Philips
nebo u nejblizsiho prodejce. Produkt nerozebirejte nasilim.

Pozornost

1. Fotoelektricka technologie dokaze spravné detekovat pohyb mysi na vétiiné povrchi.
NepouZzivejte mys na zadném reflexnim, prihledném nebo nerovném povrchu,

2.K ¢igténi produktu pouzijte suchy a mékky hadFik.

3. Vjrobek neskladejte ani neohybejte.

4. Produkt nerozebirejte nasilim.

5. Nesmérujte svétlo ze spodni ¢asti mysi do vasich odi.

6. Chrarite pred destém, sluncem nebo ohném

7. Nesplachujte p¥imo vodou.

Brugermanual | Dansk
Funktionsoversigt over tastaturet
1.Medie afspiller

2.Lydstyrke -

3.Lydstyrke +

4.5tum

5 Forrige sang

6.Naeste sang

7.Afspil / pause

8.Stop

9.Hjemmeside

10.E-mail

11.Min computer

12.Favorit

13.Nummerlasindikator
14.Indikator for las i store bogstaver

15.Indikator for lavt batteriniveau
16.Batterider
17.Aflebshul

Funktionsoversigt over musen
1. Rullehjul

2. Venstre og hejre knap

3. Tradlos modtager

4. Optisk sensor

5. ON / OFF-kontakt

6. Batterider

Forbindelsesvejledning

1. Skub batteridaekslet vaek.

2. Traek batteriets isoleringsfilm af. Teend for afbryderen.
3.Tag en ud, og luk bat x

4. Saet modtageren i USB-porten pa en pc.

Emballageindhold

1. Tradlost tastatur og mus

2. Tradlos modtager

3. Brugermanual og vigtige oplysninger

4.1*AA batteri (inde i musen), 1 * AA batteri (inde i tastatur)

Systemkrav

1.1* USB-port

2. Microsoft Windows 7, Windows 8 , Windows 10 eller nyere , Android 3.2 og nyere; Mac OS 10.5
og nyere;

Bemaerk: Multimediefunktioner er delvist ugyldige i forskellige OS-versioner.

Tekniske specifikationer

1.Forbindelse: 2,4 GHz tradlos

2Tradlos effektiv afstand: 15 m

3.Antal knapper: 3

4.Museknappers levetid: 3 millioner tastetryk

5 Tastaturets noglelevetid: 8 millioner tastetryk

6.0plosning: 1600 DPI

7.Stremforsyning: 1 * AA Philips-batteri (mus), 1 * AA Philips-batteri (tastatur)
8.Interface: USB tradles modtager

9.Produktdimension: 110*66*35mm (mus), 443*151*31mm (tastatur)
10.Produktvaegt: 589 g

11.Driftstemperaturomrade: 0 °C til 40 °C

12.Driftsfugtighedsomréade: 10% - 85%.

Fejlfinding

1. Serg for, at den tradlese USB-modtager af produktet er sat korrekt i USB-porten pa computeren.
2. Sorg for, at computeren opfylder minimumssystemkravet.

3. Hvis afstanden mellem produktet og modtageren overstiger et effektivt interval, skal du
reducere afstanden for bedre ydelse.

Huis du ikke kan lose problemet, skal du prove at finde lasningen fra Philips ‘websted eller
nzaermeste forhandler. Demonter ikke produktet med magt.

Opmaerksomhed

1. Fotoelektrisk teknologi kan korrekt registrere musens bevzegelse pa de fleste overflader. Brug
ikke musen pa reflekterende, gennemsigtige eller ujaevne overflader.

2. Brug en ter og bled klud til at rengere produktet.

3. Produktet ma ikke foldes eller bgjes.

4. Demonter ikke produktet med magt.

5. Ret ikke lyset fra bunden af musen til dine ejne.

6. Kom ikke i regn eller i solen eller ilden.

7. Skyl ikke direkte med vand.

Gebruikershandleiding | Nederlands
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Functi icht van het
1.Mediaspeler

2Volume -

3Volume +

4.Dempen

5Vorig liedje

6.Volgende liedje

7.Speel / pauze
8Stoppen

9 Startpagina

10. ail

11.Mijn computer
12.Favoriete

13.Num lock-indicator
14.Caps lock-indicator
15.Lage batterij-indicator
16.Batterijklep
17.Afvoergat

Functieoverzicht van de muis
1. Scrollwiel

2. Links en rechts knoppen

3. Draadloze ontvanger

4. Optische sensor

5. AAN / UlT-schakelaar

6. Batterijklep

Verbindingsgids

1. Duw de batterijklep weg.

2. Trek de isolatiefilm van de batterij eraf. Zet de aan / uit-schakelaar aan.
3. Haal de ontvanger eruit en sluit de batterijklep.

4. Sluit de ontvanger aan op de USB-poort van een pc.

Inhoud verpakking

1. Draadloos toetsenbord en muis

2. Draadloze ontvanger

3. Gebruikershandleiding en belangrijke informatie

4.1 * AA-batterij (in muis), 1 * AA-batterij (in toetsenbord)

Systeemvereiste

1.1 * usb-poort

2. Microsoft Windows 7, Windows 8 , Windows 10 of hoger ; Android 3.2 en hoger; Mac OS 10.5
en hoger;

Opmerking: multimediafuncties zijn gedeeltelijk ongeldig in verschillende OS-versies.

Technische specificaties

1.Connectiviteit: 2,4 GHz draadloos

2.Draadloos Effectieve afstand: 15 m

3.Aantal knoppen: 3

4.Levensduur muisknoppen: 3 miljoen toetsaanslagen

5.Levensduur van toetsenbordtoetsen: 8 miljoen toetsaanslagen
6.Resolutie: 1600 DPI

7Noeding: 1 * AA Philips-batterij (muis), 1 * AA Philips-batterij (toetsenbord)
8.Interface: draadloze USB-ontvanger

9.Productafmetingen: 110*66*35mm (muis), 443*151*31mm (toetsenbord)
10.Gewicht van het product: 589 g

11.Temperatuurbereik tijdens gebruik: 0 °C tot 40 °C.

12Vochtigheidsbereik tijdens gebruik: 10% - 85%.

Probleemoplossen

1. Zorg ervoor dat de draadloze USB-ontvanger van het product correct is aangesloten op de
USB-poort van de computer.

2.Zorg ervoor dat de computer voldoet aan de minimale systeemvereisten.

3. Als de afstand tussen het product en de ontvanger een effectief bereik overschrijdt, verklein dan
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de afstand voor betere prestaties.
Als u het probleem niet kunt oplossen, probeer dan de oplossing te vinden op de Philips-website of
de dichtstbijzijnde winkel. Demonteer het product niet met geweld.

Aandacht

1. Foto-elektrische technologie kan de beweging van de muis op de meeste opperviakken correct
detecteren. Gebruik de muis niet op reflecterende, transparante of oneffen oppervlakken.

2. Gebruik een droge en zachte doek om het product te reinigen.

3. Vouw of buig het product niet.

4. Demonteer het product niet met geweld.

5. Richt het licht van de onderkant van de muis niet op uw ogen.

6. Kom niet in de regen, in de zon of in vuur.

7. Spoel niet direct met water.

Kayttdohje | Suomi

1.Mediasoitin

2.Aanenvoimakkuus -
3.Aénenvoimakkuus +

4 Mykistaa

5.Edellinen kappale

6.Seuraava kappale

7 Toista / Tauko

8.Lopettaa

9.Kotisivu

10.54hképosti

11.Tietokoneeni

12.Suosikki

13.Numerolukon ilmaisin

14.Isojen kirjainten lukituksen ilmaisin
15.Akun heikon varauksen ilmaisin
16.Akun luukku
17Vedenpoistoaukko

Hiiren toimintojen yleiskatsaus
1. Vierityspyora

2. Vasen ja oikea painike

3. Langaton vastaanotin

4. Optinen anturi

5. PAALLE / POIS-kytkin

6. Akun luukku

Yhteysopas

1. Tybnna akkukotelon kansi pois.

2. Veds pariston eristekalvo irti. Kytke virta virtakytkimesta.
3. Ota vastaanotin ulos ja sulje paristokotelon kansi.

4. Kytke vastaanotin tietokoneen USB-porttiin.

Pakkauksen sisalto

1. Langaton nappaimisté ja hiiri

2. Langaton vastaanotin

3. Kayttoopas ja tarkeat tiedot

4.1* AA-paristo (hiiren sisdlld), 1 * AA-paristo (nappaimiston sisalla)

Jarjestelméavaatimus
.1 *USB-portti
2. Microsoft Windows 7 , Windows 8 , Windows 10 tai uudempi , Android 3.2 tai uudempi; Mac OS
10.5 ja uudemmat;
Huomaa: Multimediatoiminnot ovat osittain virheellisia eri kayttojarjestelméversioissa.

Tekniset tiedot
1Yhteydet: 2,4 GHz langaton
2.Langaton tehollinen etéisyys: 15 m

3.Painikkeiden lukumaara: 3

4.Hiiren painikkeiden kayttoika: 3 miljoonaa nappainpainallukset

5 Nappéimistn nappaimien kayttdika: 8 mili aINa, U S
6.Resoluutio: 1600 DPI

7Virtaldhde: 1 * AA Philips -paristo (hiiri), 1 * AA Philips -akku (ndppaimisto)
8.Liitanta: Langaton USB-vastaanotin

9 Tuotteen mitat: 110*66*35mm (hiiri), 443*151*31mm (nappaimists)
10.Tuotteen paino: 589g

11.Kayttélampétila-alue: 0 °C - 40 °C

12.Kéayttokosteusalue: 10% - 85%.

Ongelmien karttoittaminen
1. Varmista, ettéd tuotteen langaton USB-vastaanotin on kytketty oikein tietokoneen USB-porttiin.
2. Varmista, etta tietokone tayttaa jarjestelman vahimmaisvaatimukset.

3. Jos tuotteen ja vastaanottimen vélinen etéisyys ylittaa tehollisen alueen, pienenna etaisyytta
paremman suorituskyvyn saavuttamiseksi

Jos et pysty ratkaisemaan ongelmaa, yrité 16ytad ratkaisu Philipsin verkkosivustolta tai lshimmélta
jalleenmyyjalts. Ala pura tuotetta voimalla

Huomio

1. Valoséhkétekniikka tunnistaa hiiren liikkeen oikein useimmilla pinnoilla. Ala kayta hiirta
heijastavilla, lapinakyvills tai epatasaisilla pinnoilla.

2. Kéytd tuotteen puhdistamiseen kuivaa ja pehmeda liinaa.

3. Ald taita tai taivuta tuotetta.

4. Al pura tuotetta voimalla.

5. Al suuntaa valoa hiiren alaosasta silmiin

6. Ala mene sateeseen, aurinkoon tai tuleen.

7. Al huuhtele suoraan vedella.

Manuel utilisateur | Francais
Apercu des fonctions du clavier
1.Lecteur multimédia

2Volume -

3Volume +

4.Muet

5.Chanson précédente

6.Prochaine chanson

7.Jouer / pause

8.Arréter

9.Page d'accueil

10.E-mail

11.Mon ordinateur

12.Préféré

13.Indicateur de verrouillage numérique
14.ndicateur de verrouillage des majuscules
15.Indicateur de batterie faible

16.Porte de la batterie

17Trou de drainage

Apercu des fonctions de la souris
1. Roue de la souris

2. Boutons gauche et droit

3. Récepteur sans fil

4. Capteur optique

5. Interrupteur MARCHE / ARRET
6. Porte de la batterie

Guide de connexion

1. Poussez le couvercle du compartiment a piles.

2. Retirez le film isolant de la batterie. Allumez I'interrupteur d'alimentation.
3. Retirez le récepteur et fermez le couvercle du compartiment a piles.

4. Branchez le récepteur sur le port USB d'un PC.

n

Contenu de I'emballage

1. Clavier et souris sans fil

2. Récepteur sans fil

3. Manuel d'utilisation et informations importantes

4.1* pile AA (& l'intérieur de la souris), 1 * pile AA (a I'intérieur de la clavier)

Exigence du systeme

1.1 * port USB

2. Microsoft Windows 7 , Windows 8 , Windows 10 ou version ultérieure , Android 3.2 et supérieur;

Mac 0S 10.5 et supérieur;
que : les fonctions mt

systéme d'exploitation.

sont partiellement invalides dans les différentes versions du

Spécifications techniques

1.Connectivité: sans fil 2,4 GHz

2.Distance efficace sans fil: 15 m

3.Nombre de boutons: 3

4.Durée de vie des boutons de la souris: 3 millions de frappes
5.Durée de vie des touches du clavier: 8 millions de frappes
6.Résolution: 1600 DPI

7.Alimentation: 1 * pile AA Philips (souris), 1 * pile AA Philips (clavier)
8.Interface: récepteur sans fil USB

9.Dimension du produit: 110*66*35mm (souris), 443*151*31mm (clavier)
10.Poids du produit: 589g

11.Plage de température de service : 0 °C a 40 °C.

12.Plage d’humidité de service: 10 % a 85 %.

Dépannage

1. Assurez-vous que le récepteur sans fil USB du produit est correctement branché sur le port USB
de I'ordinateur.

2. Assurez-vous que I'ordinateur répond a la configuration systéme minimale requise.

3. Sila distance entre le produit et le récepteur dépasse une portée effective, veuillez réduire la
distance pour de meilleures performances.

Si vous ne parvenez pas a résoudre le probléme, essayez de trouver la solution sur le site Web de
Philips ou le revendeur le plus proche. Veuillez ne pas démonter le produit de force.

Attention

1. La technologie photoélectrique peut détecter correctement le mouvement de la souris sur la
plupart des surfaces. N'utilisez pas la souris sur des surfaces réfléchissantes, transparentes ou
inégales.

2. Veuillez utiliser un chiffon sec et doux pour nettoyer le produit.

3. Ne pliez pas et ne pliez pas le produit.

4. Ne démontez pas le produit de force.

5. Ne dirigez pas la lumiére du bas de la souris vers vos yeux.

6. Ne vous mettez pas sous la pluie, au soleil ou au feu.

7. Ne pas rincer directement avec de I'eau.

Benutzerhandbuch | Deutsch
Funktionsiibersicht der Tastatur
1.Media Player

2 Lautstarke -

3.Lautstarke +

4.5tumm

5Vorheriges Lied

6.Nachstes Lied

7.Spiel / Pause

8.Halt

9.Startseite

10.Email

11.Mein Computer

12.Favorit

13.Num-Lock-Anzeige
14.Caps-Lock-Anzeige

15.Anzeige fur niedrigen Batteriestand
16.Batterietr
17.Entwésserungsloch

Funktionstibersicht der Maus
1. Scrollrad

2. Linke und rechte Taste

3. Drahtloser Empfanger

4. Optischer Sensor

5.Ein / Aus Schalter

6. Batterietur

Verbindungshandbuch

1. Schieben Sie die Batterieabdeckung weg.

2.Ziehen Sie die Batterieisolierfolie ab. Schalten Sie den Netzschalter ein.

3. Nehmen Sie den Empfanger heraus und schlieBen Sie die Batterieabdeckung.
4. Stecken Sie den Receiver in den USB-Anschluss eines PCs.

Verpackungsinhalt

1. Drahtlose Tastatur und Maus

2. Drahtloser Empfanger

3. Benutzerhandbuch und wichtige Informationen

4.1* AA-Batterie (in der Maus), 1 * AA-Batterie (in der Tastatur)

System Anforderungen

1.1 * USB-Anschluss

2. Microsoft Windows 7, Windows 8 , Windows 10 oder hoher ; Android 3.2 und héher; Mac OS
10.5 und hoher;

Hinweis: Multimediafunktionen sind in verschiedenen Betriebssystemversionen teilweise

ungiltig.

Technische Spezifikationen

1.Konnektivitat: 2,4 GHz drahtlos

2.Drahtlos Effektive Entfernung: 15m

3.Anzahl der Tasten: 3

4.Lebensdauer der Maustasten: 3 Millionen Tastenanschlage
5.Lebensdauer der Tastaturtasten: 8 Millionen Tastenanschlage
6.Auflésung: 1600 DPI

7.Stromversorgung: 1 * AA Philips Batterie (Maus), 1 * AA Philips Batterie (Tastatur)
8.Schnittstelle: USB-Funkempféanger

9.Produktabmessung: 110%66*35mm (Maus), 443*151*31mm (Tastatur)
10.Produktgewicht: 589g

11.Betriebstemperaturbereich: 0 °C bis 40 °C.
12.Betriebsfeuchtigkeitsbereich:10 % - 85 %.

Fehlerbehebung

1. Stellen Sie sicher, dass der USB-Funkempféanger des Produkts richtig an den USB-Anschluss des
Computers angeschlossen ist.

2. Stellen Sie sicher, dass der Computer die Mindestsystemanforderungen erfiillt.

3. Wenn der Abstand zwischen Produkt und Empfanger einen effektiven Bereich tiberschreitet,
verringern Sie bitte den Abstand, um eine bessere Leistung zu erzielen.

Wenn Sie das Problem nicht |6sen konnen, versuchen Sie, die Lésung auf der Philips Website oder
beim nachstgelegenen Handler zu finden. Bitte zerlegen Sie das Produkt nicht mit Gewalt.

Beachtung

1. Die fotoelektrische Technologie kann die Bewegung der Maus auf den meisten Oberflachen
korrekt erfassen. Verwenden Sie die Maus nicht auf reflektierenden, transparenten oder unebenen
Oberflachen.

2. Bitte verwenden Sie ein trockenes und weiches Tuch, um das Produkt zu reinigen.

3. Das Produkt nicht falten oder biegen.

4. Zerlegen Sie das Produkt nicht mit Gewalt.

5. Richten Sie das Licht von der Unterseite der Maus nicht auf Ihre Augen.

6. Nicht in den Regen oder in die Sonne oder ins Feuer kommen.

7. Nicht direkt mit Wasser spiilen.

13

Eyxetpidio xpriotn | EAAnvika
6 tag tou

1.Avarapaywyrj ToOAUpECWY
2.Evtaong fxou -

3.Evtaong Axou +

2.BouBog

5.MpoNYOLHEVO TpayolsL
6.EmopEevo TpayousL
7.Avarapaywyr) / Mavon

8.Na oTapatroel

9. ApxIKr GEAiBa

10.HAEKTPOVIKS TaXUSPOpELD
11.0 UTTOAOYLOTHG poU
12.Ayamnnuévog

13Evdeién KAeldwpatog aplOpol
14EvELEN KAELSWHATOC KEGAAQLQ YPAMMATA
15 EV6ELEN xapnARS pratapiag
16.Mopta pratapiag

17.0mr| amootpayyong

Tou

1. Tpoxog kUALong

2. AploTepd kat Se§La koupTa
3. AékTng aclppaTou

4. Omukog awoBntrpag

5. AlakomTng évapéng / Agng
6. Mopta pratapiag

08nyog ouvdeong

1. TMPWETE TV MEPTa TN Prtatapiag.

2. TPABAETE TO MOVWTIKG DI HntaTapiag. EVEpYOTOLOTE To SLaKGTTN AEToupyiag.
3. ByaAte tov &€kt kat KAeloTe Ty mopta tng pratapiag.

4. Tuvbéate To 6éktn otn BUpa USB evog umoloyiotr.

Meplexdpeva ouckevaciag
1. AGbpHATO MANKTPOAGYLO Kat TToVTiKL

2. AékTng achppatou

3. Eyxelpidio xpriotn kat onpavtikég mAnpodopies

4.1 * pnatapia AA (Héoa oto Tovtiky), 1* pratapia AA (péoa oTo TANKTPOAGYLO)

Araitnon cuoTApaATog

1.1*60pa USB

2. MicrosoftWindows 7, Windows 8 , Windows 10 fj petayevéotepn ékdoon : Android 3.2 kat
HETaYEVEOTEPES EKBOTELG . MacOS 10.5 kat Gvw.

Snueiwon: Ot AetToupyies TOAUECWY Elval v PEPEL AKUPES OE BLAPOPETIKEG EKSBTELS
AELTOUPYIKOD GUOTAUATOG,

Texvikég tpodraypadég

1.3uvbeoLpdTTa: aobppata 2.4GHz

2.AGOPUATO ATOTEAEGHATIKY AM6OTaon: 154

3. ApIBGG KoupTY: 3

4.ALGPKELA KOUUTTLDV TIOVTIKLOU: 3 EKATOHUUPLA TIANKTPOAOYHOELG

5.A14pKeLa TARKTPWY TIANKTPOAOY(OU: 8 EKATOUUUPLA TTANKTPOAOYHOELG
6.Avaluon: 1600 DPI

7Tpododooia: 1* pmatapia AA Philips (movriky), 1 * pratapia AA Philips (TANKTpoASYL0)
8.Alemagn: Aobppatog déktng USB

9.AldoTaon mPoiovtog: 110*66*35mm (rovtikt), 443*151*31mm (TANKTPOAGYL0)
10.Bapog mpoidvtog: 589g

11.E0pog Beppokpaciag Aertoupyiag: 0 °C éwg 40 °C.

12.E6poc uypaoiag Aettoupyiag: 10% - 85%.

AvTipetwmion tpofAnpatwv

1. BeBawwBeite 611 0 acvppatog 5éktng USB Tou mpoidvTog eivat owotd cuvdedepgvog otn BUpa
USB Ttou umtoAoyloth.

2. BeBawBeite 6TL 0 UTTOAOYLOTHG TTANPOL TIG EAGXLOTES ATIALTHOELG OUOTHHATOG.

3. E&v n andoTacn HETaEl Tou MPOIOVTOS Kal Tou S£KTN UMEPPAIVEL £Va AMOTEAEGHATIKS £6pOG,
HEL)OTE TNV QMOOTAoN yia KaAGTERN amo500n.

Edv dev pmopeite va Aboete o mpoPAnua, poomabrjote va Bpeite T Abon amoé Tov LoTOTOTO TG
Philips rj aré Tov mAnotéatepo kataotnua ALavikig. Mnv armoouvappoAoyeite To poidv pe Bla.

Mpoooxn

1. H GLTONAEKTPLKH TEVOAOYIa UTOPE Va QVIXVEDOEL GWOTA TV KiVNoN TOU TOVTIKIOD OTI
TIEPLOCOTEPES ETUPAVELEG. MNV XPNOLUOTIOLELTE TO TTOVTIKL OE QVAKAQCTIKES, Sladaveis f aviwpaleg
ETUPAVELEG.

2. XpNOLOTOIOTE OTEYVO KAl LAAAKO Ttavi yla va kaBapioeTe To poiov.

3. Mnv SUThwveTe A AuyileTe To TPoidV.

2. Minv armoouvappoloyeiTe To mpoiov pie Bia.

5. Mnv KaTeUBUVETE TO GWG aTtd TO KATW UEPOG TOU TIOVTIKIOU 0TA HATLA 0AG.

6. Mnv mapete otn Bpoxn r otov Ao f 0T pwtd.

7. Mnv §emAévete ameubeiag pe vepo.

Felhasznaloi kézikényv | Magyar
Abi Pl A Rodeird

1.Médialejatszo
2.Hanger6 -
3.Hangerd +

4.Néma

5.El626 dal
6.Kovetkez6 dal

7 Lejatszas / Szlinet
8.Alljon meg

9.Honlap

10.Email

11.A szamitogépem
12 Kedvenc

13.5zam zér jelzé
14.Nagybet(s zr jelz6
15.Az akkumulator lemertilésének jelz6je
16.Akkumuldtor ajtaja
17 Vizelvezetd lyuk

Az egér funkcidinak attekintése
1. Gordité kerék

2. Bal és jobb gomb

3. Vezeték nélkili vevé

4. Optikai érzékeld

5. BE / Kl kapcsold

6. Akkumulator ajtaja

Csatlakozasi utmutaté

1. Tolja el az akkumulator ajtajat.

2. Hizza le az akkumulator szigeteld féliajat. Kapcsolja be a fékapcsolét.
3. Vegye ki a vevét és csukja be az elemtartd ajtajat.

4. Csatlakoztassa a vevot a szamitégép USB-portjahoz.

A csomagolas tartalma

1. Vezeték nélkili billenty(izet és egér

2. Vezeték nélkili vevé

3. Felhasznaloi kézikonyv és fontos informaciok

4.1* AA elem (bels6 egér), 1 * AA elem (bels6 billenty(izet)

Rendszerkévetelmény

1.1*USB port

2. Microsoft Windows 7, Windows 8 . Windows 10 vagy Ujabb : Android 3.2 és Gjabb; Mac OS
10.5 és Ujabb;
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Megjegyzés: A multimédia funkciok részben érvénytelenek az operacids rendszer kiilonbozé
verzidiban.

Miiszaki adatok

1.Csatlakozas: GHz-es vezeték nélkdli

2Vezeték nélkili tényleges tavolsag: 15m

3.Gombok széma: 3

4.Egérgombok élettartama: 3 millié billentydileiités

5.A billenty(izet élettartama: 8 milli6 billentydletités

6.Felbontas: 1600 DPI

7 Tapellatas: 1 * AA Philips akkumulator (egér), 1 * AA Philips akkumulator (billenty(izet)
8.Interfész: USB vezeték nélkiili vevo

9.A termék mérete: 110*66*35mm (egér), 443%151*31mm (billenty(izet)
10.A termék sulya: 5899

11.Uzemi hémérséklettartomany: 0 °C-40 °C.

12.0zemi paratartalom: 10%-85%.

Hibaelharitas

1. Ellendrizze, hogy a termék USB vezeték nélkiili vevsje megfelelden csatlakozik-e a szémitogép
USB-portjéhoz.

2. Ellenérizze, hogy a szamitégé gfelel-e a rendszer alis ko ényeinek.

3. Ha a termék és a vevé kozétti tavolsag meghaladja az effektiv tartoményt, a jobb teljesitmény
érdekében csokkentse a tavolsagot.

Ha nem tudja megoldani a problémat, kérjiik, probalja a a Philips webhelyén
vagy a legkézelebbi kereskednél. Kérjlik, ne bontsa szét er6szakkal a terméket.

Figyelem

1. A fotoelektromos technoldgia helyesen érzékeli az egér mozgésat a legtébb feliileten. Ne
hasznalja az egeret fényvisszavers, atlatsz6 vagy egyenetlen feltileteken

2. Kérjlk, szaraz és puha ruhaval tisztitsa meg a terméket.

3. Ne hajtsa 6ssze vagy hajlitsa meg a terméket.

4. Ne szerelje szét a terméket er6szakkal.

5. Ne iranyitsa a fényt az egér aljatol a szemére.

6. Ne keriiljon esébe, napsiitésbe vagy tiizbe.

7. Ne oblitse le kozvetlendl vizzel.

Manuale utente | Italiano
Panoramica delle funzioni della tastiera
1.Media Player

2Volume -

3Volume +

4.Mute

5.Canzone precedente
6.Prossima canzone

7.Play / pausa

8.Fermare

9.Homepage

10.E-mail

111l mio computer

12.Preferito

13.Indicatore di blocco numerico
14.Indicatore di blocco maiuscole
15.Indicatore di batteria scarica
16.5portello della batteria
17.Foro di drenaggio

Panoramica delle funzioni del mouse
1. Rotella di scorrimento

2. Pulsanti sinistro e destro

3. Ricevitore wireless

4. Sensore ottico

5. Interruttore ON / OFF

6. Sportello della batteria
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Guida alla connessione

1. Spingere via lo sportello della batteria.

2. Rimuovere la pellicola isolante della batteria. Accendi I'interruttore di alimentazione.
3. Estrarre il ricevitore e chiudere lo sportello della batteria.

4. Collegare il ricevitore alla porta USB di un PC.

Contenuto della confezione

1. Tastiera e mouse wireless

2. Ricevitore wireless

3. Manuale dell'utente e informazioni importanti

4.1 * batteria AA (all'interno del mouse), 1 * batteria AA (all'interno del tastiera)

Requisito del sistema

1.1* porta USB

2. Microsoft Windows 7, Windows 8 , Windows 10 o versioni successive ; Android 3.2 e versioni
successive; Mac OS 10.5 e versioni successive;

Nota: le funzioni multimediali sono parzialmente non valide in diverse versioni del sistema
operativo.

Specifiche tecniche

1.Connettivita: wireless a 2,4 GHz

2 Wireless distanza effettiva: 15 m

3.Numero di pulsanti: 3

4.Durata dei pulsanti del mouse: 3 milioni di battute

5.Durata dei tasti della tastiera: 8 milioni di battute

6.Risoluzione: 1600 DPI

7.Alimentazione: 1 * batteria AA Philips (mouse), 1 * batteria AA Philips (tastiera)
8.Interfaccia: ricevitore wireless USB

9.Dimensioni del prodotto: 110*66*35mm (mouse), 443*151*31mm (tastiera)
10.Peso del prodotto: 589 g

11.Intervallo di temperatura d'esercizio: da 0°C a 40°C.

12.Intervallo di umidita d'esercizio: 10% - 85%.

Risoluzione dei problemi

1. Assicurarsi che il ricevitore wireless USB del prodotto sia collegato correttamente alla porta USB
del computer.

2. Verificare che il computer soddisfi i requisiti minimi di sistema.

3. Se la distanza tra il prodotto e il ricevitore supera una portata effettiva, ridurre la distanza per
ottenere prestazioni migliori.

Se non riesci a risolvere il problema, prova a trovare la soluzione dal sito Web Philips o dal
rivenditore piti vicino. Si prega di non smontare il prodotto con la forza.

Attenzione

1. La tecnologia fotoelettrica puo rilevare correttamente il movimento del mouse sulla maggior
parte delle superfici. Non utilizzare il mouse su superfici riflettenti, trasparenti o irregolari.

2.Si prega di utilizzare un panno asciutto e morbido per pulire il prodotto.

3. Non piegare o piegare il prodotto.

4. Non smontare il prodotto con la forza.

5. Non dirigere la luce dalla parte inferiore del mouse agli occhi.

6. Non esporsi alla pioggia, al sole o al fuoco.

7. Non risciacquare direttamente con acqua.

Brukerh&ndbok | Norsk
Funksjonsoversikt pa tastaturet
1.Mediaspiller

2Volum -

3Volum +

4.5tum

5.Forrige sang

6.Neste sang

9 Hjemmeside

10.E-post

11.Datamaskinen min

12.Favoritt

13.Nummerlasindikator

14.Indikator for lasing med store bokstaver
15.Indikator for lavt batteriniva
16.Batteridor

17.Dreneringshull

Funksjonsoversikt over musen
1. Rullehjul

2. Venstre og heyre knapp

3. Tradles mottaker

4. Optisk sensor

5. PA / AV-bryter

6. Batteridor

Tilkoblingsguide

1. Skyv batteriluken bort.

2. Trekk av batteriets isolasjonsfilm. SIa pa strombryteren.
3. Ta ut mottakeren og lukk batteridekselet.

4. Koble mottakeren til USB-porten pa en PC.

Emballasjens innhold
1. Tradlost tastatur og mus

2. Tradles mottaker

3. Brukerhandbok og viktig informasjon

4.1* AA-batteri (inne i musen), 1 * AA-batteri (inne i tastaturet)

Systemkrav

1.1 * USB-port

2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 eller nyere , Android 3.2 og nyere; Mac OS 10.5
og nyere;

Merk: Multimediafunksjoner er delvis ugyldige i forskjellige OS-versjoner.

Tekniske spesifikasjoner

1.Tilkobling: 2,4 GHz tradles

2.Tradlos effektiv avstand: 15m

3 Antall knapper: 3

4.Museknappers levetid: 3 millioner tastetrykk

5.Tastaturets levetid: 8 millioner tastetrykk

6.0pplosning: 1600 DPI

7.Stromforsyning: 1 * AA Philips-batteri (mus), 1 * AA Philips-batteri (tastatur)
8.Grensesnitt: USB tradles mottaker

9.Produktdimensjon: 110*66*35mm (mus), 443*151*31mm (tastatur)
10.Produktvekt: 589g

11.Driftstemperaturomrade: 0 °C til 40 °C

12.Driftsfuktighetsomrade: 10 % - 85 %.

Feilsoking

1. Forsikre deg om at den tradlese USB-mottakeren til produktet er riktig koblet til USB-porten pa
datamaskinen.

2. Forsikre deg om at inen oppfyller mini til systemet.

3. Hvis avstanden mellom produktet og mottakeren overstiger et effektivt omrade, mé du redusere
avstanden for bedre ytelse.

Huvis du ikke kan lese problemet, kan du preve & finne lasningen fra Philips-nettstedet eller
neermeste forhandler. Ikke demonter produktet med makt.

Merk folgende
1. Fotoelektrisk teknologi kan korrekt oppdage musebevegelser pa de fleste overflater. Ikke bruk
musen pa reflekterende, gjennomsiktige eller ujevne overflater.

4. Ikke demonter produktet med makt.

5. Ikke rett lyset fra bunnen av musen til synene dine.
6. Ikke kom i regn eller i solen eller ilden.

7. Ikke skyll direkte med vann.

Instrukcja obstugi | Polski
Przeglad funkji klawiatury
1.0dtwarzacz multimedialny
2.Glo$nosc -

3.Glodnoéc¢ +

4.Niemy

5.Poprzednia piosenka
6.Nastepna piosenka

7.0dtwérz / wstrzymaj
8.Zatrzymac

9.5trona gtéwna

10.E-mail

11.M6j komputer

12.Ulubiony

13.Wskaznik blokady numeru

14 Wskaznik blokady wielkich liter
15.Wskaznik niskiego poziomu baterii
16.Drzwiczki baterii

17.0twor odplywowy

Przeglad funkcji myszy

1. Kétko przewijania

2. Lewy i prawy przycisk

3. Bezprzewodowy odbiornik
4. Czujnik optyczny

5. Przetacznik wigcz / wytacz
6. Drzwiczki baterii

Przewodnik potaczen

1. Odsun pokrywe baterii.

2. Zdejmij folie izolacyjna baterii. Wigcz wytacznik zasilania.
3. Wyjmij odbiornik i zamknij komore baterii

4. Podiacz odbiornik do portu USB komputera.

Zawartos¢ opakowania

1. Bezprzewodowa klawiatura i mysz

2. Bezprzewodowy odbiornik

3. Instrukja obslugi i wazne informacje

4.1 * bateria AA (wewnatrz myszy), 1 * bateria AA (wewnatrz klawiatury)

Wymagania systemowe

1.7* port USB

2. Microsoft Windows 7 , Windows 8 , Windows 10 lub nowszy : Android 3.2 i nowszy; Mac OS
10.5i nowsze;
Uwaga: Funkcje

1e 53 czesciowo niewazne w réznych wersjach systemu operacyjnego.

Specyfikacja techniczna

1.tacznosé: bezprzewodowa 2,4 GHz

2.Efektywna odleglosc bezprzewodowa: 15 m

3.Liczba przyciskéw: 3

2.Zywotnosc przyciskéw myszy: 3 miliony nacisnie¢ klawiszy

5.2ywotnos¢ klawiszy klawiatury: 8 milionéw nacisnie¢ klawiszy
6.Rozdzielczo$¢: 1600 DPI

7 Zasilanie: 1 * bateria AA Philips (mysz), 1 * bateria AA Philips (klawiatura)
8.Interfejs: bezprzewodowy odbiornik USB

9.Wymiar produktu: 110*66*35mm (mysz), 443*151*31mm (klawiatura)

12.Zakres wilgotnosci roboczej: 10% - 85%.

Rozwiazywanie probleméw

1. Upewnij sig, ze bezprzewodowy odbiornik USB produktu jest prawidtowo podtaczony do portu
USB komputera.
2. Upewnij sie, ze
3. Jedli odleglosé miedzy produktem a odbiornikiem przekracza efektywny zasieg, zmniejsz
odlegtos¢, aby uzyskac lepszg wydajnos¢.

Jesli nie mozesz rozwiazac problemu, sprébuj znalez¢ rozwiagzanie w witrynie internetowej firmy
Philips lub w najblizszym sklepie. Prosimy nie demontowa¢ produktu na site.

Uwaga

1. Technologia fotoelektryczna moze prawidtowo wykrywac ruch myszy na wiekszosci powierzchni.
Nie uzywaj myszy na odblaskowych, przezroczystych lub nieréwnych powierzchniach.

Do czyszczenia produktu uzywaj suchej i miekkiej szmatki

Nie skiadaj ani nie zginaj produktu.

Nie nalezy demontowac produktu na site.

Nie kieruj $wiatta ze spodu myszy na oczy.

Nie wystawiaj na deszcz, storice ani ogien.

Nie sptukiwac bezposrednio woda

NovswN

Manual do usuério | Portugués
Visao geral da funcao do teclado
1.Reprodutor de midia

2Volume -

3Volume +

4.Mudo

5.Ultima musica

6.Proxima musica

7.Reproducdo / pausa

8.Pare

9.Pagina inicial

10.E-mail

11.Meu computador

12.Favorito

13.Indicador de bloqueio de nimero
14.Indicador de bloqueio de maitisculas
15.Indicador de bateria fraca
16.Porta da bateria

17.0rificio de drenagem

Visao geral da func¢ao do mouse
1. Roda de rolagem

2. Botdes esquerdo e direito

3. Receptor sem fio

4. Sensor 6ptico

5. Chave ON / OFF

6. Porta da bateria

Guia de Conexao

1. Empurre a porta da bateria para longe.

2. Retire a pelicula isolante da bateria. Ligue o botao liga / desliga.
3. Retire o receptor e feche a porta da bateria

4. Conecte o receptor a porta USB de um PC.

Conteudo da embalagem

1. Teclado e mouse sem fio

2. Receptor sem fio

3. Manual do usuério e informacées importantes

4.1 * pilha AA (dentro do mouse), 1 * pilha AA (dentro do teclado)

2. Microsoft Windows 7 , Windows 8 , Windows 10 ou posterior ;: Android 3.2 e superior; Mac OS
10.5 e superior;

Nota: As funcoes multimidia sao parcialmente invalidas em diferentes versées do sistema
operacional.

Especificages técnicas

Conectividade: 2,4 GHz sem fio

Distancia efetiva sem fio: 15m

Numero de botdes: 3

Vida util dos botoes do mouse: 3 milhdes de pressionamentos de tecla
Vida util das teclas do teclado: 10 milhdes de pressionamentos de tecla
Resolucao: 1600 DPI

Fonte de alimentacdo: 1 pilha AAA Philips (mouse), 1 pilha AAA Philips (teclado)
Interface: receptor USB sem fio

. Dimenséo do produto: 110*66*35mm (mouse), 433*136*22mm (teclado)
10. Peso do produto: 649g

11. Faixa de temperatura de operacao: 0° Ca 40 ° C

12. Faixa de umidade operacional: 10% - 85%.

CONOUHWN =

Solucao de problemas

1. Certifique-se de que o receptor sem fio USB do produto esteja conectado corretamente a porta
USB do computador.

2. Certifique-se de que o computador atenda aos requisitos minimos do sistema.

3.Se a distancia entre o produto e o receptor exceder uma faixa efetiva, reduza a distancia para um
melhor desempenho.

Se ndo conseguir resolver o problema, tente encontrar a solugdo no site da Philips ou no
revendedor mais préximo. Nao desmonte o produto a forca.

Atencao

1. A'tecnologia fotoelétrica pode detectar corretamente o movimento do mouse na maioria das
superficies. Ndo use o mouse em superficies reflexivas, transparentes ou irregulares.

2. Use um pano seco e macio para limpar o produto.

3. Nao dobre nem dobre o produto.

4.Nao desmonte o produto a forca.

5. Nao direcione a luz da parte inferior do mouse para os olhos.

6. Nao fique na chuva, no sol ou no fogo.

7.Nao lave diretamente com 4gua.

Manual de utilizare | Romana
Prezentare generala a fun
1.Media Player

2Volum -

3Volum +

4.Mut

5.Anterior cantec
6.Urmétorul cantec
7.Redare / Pauzé

8.Stop

9.Pagina principala
10.E-mail

11.Calculatorul meu
12.Favorita

13.Indicator de blocare a numarului
14.Indicator de blocare a majusculelor
15.Indicator de baterie descarcata
16.Usa bateriei

17.Gaura de scurgere

Prezentare generald a functiei mouse-ului
1. Rotita de derulare

2. Butoane stanga si dreapta

5. Comutator PORNIT / OPRIT
6. Usa bateriei

Ghid de conexiune

1. Impingeti usa bateriei.

2. Scoateti folia izolatoare a bateriei. Porniti comutatorul de alimentare.
3. Scoateti receptorul si inchideti usa bateriei.

4. Conectati receptorul la portul USB al unui computer.

Continutul ambalajului

1. Tastaturd si mouse fara fir

2. Receptor wireless

3. Manual de utilizare si informatii importante

4.1 * baterie AA (in interiorul mouse-ului), 1 * baterie AA (in interiorul tastaturii)

Cerinte de sistem
1.1* port USB

2. Microsoft Windows 7 . Windows 8 , Windows 10 sau o versiune ulterioara ; Android 3.2 si
versiuni ulterioare ; Mac OS 10.5 si versiuni ulterioare;

Nots: Funciile multimedia sunt partial nevalide in diferite versiuni ale sistemului de operare.

Specificatii tehnice

1.Conectivitate: wireless 2.4GHz

2.Distanta efectiva fara fir: 15m

3.Numér de butoane: 3

4.Durata de viata a butoanelor mouse-ului: 3 milioane de apasari de taste
5.Durata de viata a tastelor tastaturii: 8 milioane de apaséri de taste
6.Rezolutie: 1600 DPI

7.Sursa de alimentare: 1 * baterie AA Philips (mouse), 1 * baterie AA Philips (tastatura)
8.Interfata: receptor wireless USB

9.Dimensiunea produsului: 110*66*35mm (mouse), 443*151%31mm (tastatura)
10.Greutatea produsului: 589g

11.Interval de temperaturi de functionare: 0°C pana la 40°C.

12.Interval al umiditatii de functionare: 10% - 85%.

Depanare
1. Asigurati-va c4 receptorul wireless USB al produsului este conectat corect la portul USB al
computerului.

2. Asigurati-va ca computerul indeplineste cerintele minime de sistem.

3. Dacd distanta dintre produs si receptor depéseste o gama eficientd, vé rugam sd reduceti
distanta pentru o performanta mai buna.

Dacé nu puteti rezolva problema, incercati s3 gasiti solutia de pe site-ul Philips sau cel mai apropiat
distribuitor. V& rugam sé& nu dezasamblati produsul cu forta.

Atentie

1. Tehnologia fotoelectrica poate detecta corect miscarea mouse-ului pe majoritatea suprafetelor.
Nu utilizati mouse-ul pe suprafete reflectorizante, transparente sau inegale.

2. V& rugam sé folositi o carpa moale si uscata pentru a curéta produsul.

3. Nu pliati si nu indoiti produsul.

4. Nu dezasamblati produsul cu forta.

5. Nu directionati lumina din partea de jos a mouse-ului catre ochi.

6. Nu intrati in ploaie, in soare sau in foc.

7. Nuspalatidirectcuapa.

PyKOBOACTBO Monb3oBatens | pycckuin
0630p hyHKUMIA KNaBUaTypbl

1.Meava nneep

2.rpomKocTH -

3.rpoMKOCTH +

4.Hemorn

5.Mpeablaywas necHs

7.5pill / pause 2. Bruk en torr og myk klut til & rengjere produktet. 10.Waga produktu: 589g Requisitos do sistema 3. Receptor wireless 6.Cnepyiouias necHs
8 Stoppe 3. Ikke brett eller bay produktet. 11.Zakres temperatury pracy: 0°C do 40°C. 1.1* porta USB 4. Senzor optic 7.Bocnpoussectu / Maysa

17 18 19 20 21 2
8.Cron 2. AN O4NCTKM U3AENWSA UCNONB3YITE CYXYIO U MATKYIO TKaHb. 9.0nmensuja npoussoaa: 110*66*35mm (Muw), 443*151*31mm (Tactatypa) 4. Opticni senzor 8.Detener

9 [lomaluHsis CTpaHuLa

10.31eKTPOHHOE MMCLMO

11.Mol komnbloTep

12.Jl06umblit

13.MHankaTop 610KMPOBKM HOMEepa
14.VIHANKaTOp GNOKMPOBKIA 3arNaBHOM GyKebl
15./lHANKaTOp HU3KOTO 3apsiaa Gatapeu
16.Kpbiluka 6aTapeiiHoro oTceka

17 ApeHaxHoe oTBepcTVe

0630p hyHKLMI MbILIK

1. Koneco npokpyTku

2. fleBasi v NpaBas KHOMKY

3. BecnpoBoAHO NPUEMHMK

4. OnTYeckNi faTIMK

5. Nepekntoyatens BKJ1 / BbIK
6. Kpbiluka 6aTapeiiHoro oTceka

PYKOBOACTBO MO NOAK/IOUEHNIO

1. OTofBMHBTE KPbILLKY 6aTapeiHOro oTceka.

2. CHUMUTe M30NALMOHHYIO NAEHKY aKKyMyNTOpa. BKIUMTe BLIKIIOHaTENb NUTaHNS
3. BbIHBTE NPYEMHIK U1 3aKPOVITe KpbILIKY 6aTapeitHoro oTceka.

4. NopkniounTe npremnk k USB-nopry MK.

CopepXXumMoe ynakosku

1. BeCNpoBOAHas KNaBMaTypa U Mbilub

2. BecnpoBOHOI NPUEMHUK

3. PykoBOACTBO 1 BaxHas H: s

4.1* 6atapes AA (BHyTpU Mbiln), 1 * 6aTapes AA (BHyTpY KnasuaTypbl)

CucremHble TpeGoBaHus

1.1* nopt USB

2. MicrosoftWindows 7, Windows 8 , Windows 10 nnu Hosee : Android 3.2 u Hosee ; MacOS
10.5 v BblWe;

Mpumeyanne. MynsTuMeaniiHbie hyHKLUM YacTUYHO He paboTaloT B pa3Hbix Bepcusx OC.

TexHMUECKNE XapaKTEPUCTIKM

1.BO3MOXHOCTM NoAktoueHust: GecnpoBoaHas cBsisb Ha Yactote 2,4 MMy
2.3bdekTnBHOE paccTosHue GecnpoBoaHo cBa3u: 15 M

3.Konuyecrso KHomok: 3

4.CPOK CyGbi KHOMOK MbILUM: 3 MUIIMOHA HaXaTIi KNasuw

5.Cpok clyx6bl KNaBULL KNaBMaTypbl: 8 MINNMOHOB HAXATHIA KNABULL
6.Paspewenue: 1600 Touek Ha Ai0iM

7.2nekTponutanue: 1 * 6atapes Philips AA (Mbilwb), 1 * 6atapes Philips AA (knasuatypa)
8.MHTepenc: GecnposogHon npuemHuUK USB

9.Pasmep npopaykTa: 110*66*35 MM (Mbilb), 443%151*31mm (knasuarypa)
10.Bec npopykTa: 589 r

11.TemnepaTtypa BoBpems akcnayatauum: ot0 °C go 40 °C.

12.BnaxHocTb BoBpems skcnnyatauyum: 10 % — 85 %.

Mounck HencnpasHocTel

1. Y6enuTecs, 4to 6ecnposoaHoil USB-NpueMHIK NpofyKTa npasuibHO noakniodeH k USB-noprty
KoMMbloTepa.

2. YBeanTecs, 4To KOMMNbIOTEp COOTBETCTBYeT CACTEMHBIM Tj

3. Ecnn paccTositme mesxay v np om SEKTUBHBIN AMaNa3oH,
YMeHbLLUTE PACCTOHME AN NyYLLiel NPONU3BOANTENBHOCTH.
Ecnm Bbl He MOXeTe pewnTs Np n ViTe Halt TV p Ha e6-caiTe Philips unn y
6avxaniwero npogasua. Moxanyicra, He Te nspnenune cn cnnbl.

BHuMaHue

1. DOTO3/MEKTPUYECKIE TEXHONIOTUN MOTYT MPABULHO OMPEAENSTE ABUXEHME MbILIW Ha
6ONbLIMHCTBE NOBEPXHOCTEN. He MCMONb3yIATe Mbillib Ha OTPAXAIOLLNX, IPO3PAYHbIX UK
HEPOBHbIX NOBEPXHOCTSIX.
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3. He cknappisaiite u He crubaiite nsnenve.
He iTe u3nenve ¢ np bl
5. He HanpaBnsiiTe CBET 13 HIXKHE YaCTV MbILLV B Fna3a.
6. N3beraiite nonagaHns nog A0XKAb, Ha CONHLE UW B OTOHb.
7. He cmblBaiiTe BOAON.

KopucHuuko ynyTcrso | Srb
Mpernea dyHKuuja TacTaType
1.Meava nnavep

2.Bonyme -

3.Bonyme +

4.Myte

5.MpeTtxoaHa necma

6.Cnepeha necma

7.Penpopykyj / Maysupaj
8.3aycrasumi

9.MoueTHa cTpaHnLa

10.Emann

11.Moj komnjyTep

12.0aBopute

13.MHanKaTOp 3aK/byyaBarba 6poja
14.MHankaTop 3ak/byvaBarba Llanc-nouk
15.MHauKaTop npasHe 6atepuje
16.Bpara 6atepuje

17.[lpenaxHa pyna

Mpernen ¢yHkumnja Muwa
1. Toyak 3a nomeparse

2. JleBo 1 pecHo ayrme

3. BeXUYHM NPUjeMHIK

4. OnTnuKy censop

5. Mpekugay OH / OGO

6. Bpara barepuje

Bopwu 3a noeesnsare

1. lypHuTe noknonat 6atepuije.

2. CkuHUTe U3onaumoHn unm ca 6atepuje. Yksbyunte npekunaay 3a Hanajarbe.
3. M3BaauTe NpujeMHuK 1 3aTBOpUTe BpaTa baTepuje.

4. Npuksby4unTe npujeMHnk y YCb nopt padyHapa.

Cappaj ambanaxe
1. BexuyHa Tactatypa 1 My
2. BeXUYHN NpUjeMHUK
3. KOPUCHUYKO YNYTCTBO 1 BaxKHe MH(bOPMaLWje
1% AA Gatepuja (yHyTap muwa), 1 * AA Gatepuja (yHyTap TacTatype)

CucreMckm 3axTes

1.1 *YCB nopt

2. MuupocodT BuHaosc 7 . BuHaosc 8, BuHaosc 10 uau HoBuju ; AHAPOWA 3.2 1 Hosuju; Mal
0C 10.5 1 HoBUju;

b Mynm janHe dyHKumje cy y paznuanTum

OCa.

TexHuuke cneundukaumje

1.MoBeanBocT: Gexununa 2,4 X3

2.EcheKTiBHE yAambeHOCT GexuuHe Bese: 15Mm

3.bpoj Tactepa: 3

4.K1BOTHM BeK AyrMaay muwa: 3 MUANOHa NpUTUCKa TacTepa

5. KMBOTHU BEK TacTepa Ha TacTaTypu: 8 MUNMOHa TacTepa

6.Pesonyuuja: 1600 ANU

7.Hanajaree: 1 * AA Mxununc 6atepuja (Muw), 1 * AA Nxununc 6atepuja (tactatypa)
8.NHTepdejc: YCBb 6eXM4HMN NpUjeMHIK

24

10.TexuHa npoussopa: 589r
11.0ncer paae Temnepatype: 0° L, 80 40 ° |
12.0ncer paane BnaxHocryt: 10% - 85%.

Pewasarbe npo6neva

1. YBepuTe ce Aa je YCB GeXnuHm NpujeMHIK Npov3Boaa MCnpasHo NpuksbyyeH y YCB nopt
pauyHapa.

2. YBepuTe ce ia pauyHap CNyH-aBa MAHUMANHE CUCTEMCKe 3axTeBe.

3. AKo yiasbeHoCT n3melly NpousBoaa 1 npujeMHka npenasu ehekTMBHU JOMET, CMatbuTe
yAasbeHoCT paan 6orbux nepdopmaHcm.

AKo He MoxeTe Aa pelunTe Npobnem, NokyluajTe Aa ra npoHafete Ha Be6 Nokaumju komnaxmje
MXMANNC MK HajBAMxeM NpoaasLy. HemojTe pacTas/baTi NPON3BoN Ha cuny.

Maxtba

1. DOTOENEKTPUYHA TEXHOIIOrM]a MOXE NPABMIIHO OTKPUTY KPeTarbe MiLWA Ha BeNMHIM NOBPLIMHA.
He KOPUCTUTE MULL Ha 610 KOjUM pecneKTyjyRnM, NPO3UPHIM UM HEPABHIM NMOBPLIMHAM.
2.3a unwherse NPoN3BOa KOPUCTUTE CyBY U Meky Kpny.

3. HemojTe NpecaBujaTt unn casujatv Npou3so,

4. He pactaB/bajTe NpOW3BOA Ha Cuny.

5. He ycMepaBajTe CBET/IO ca AHA MULUA Ha Balue 04U,

6. He lona3uTe Ha KLy MM Ha CyHLIe UNW BaTpy.

7. He McnnpaTyt AMpeKTHO BOAOM.

Néavodnapo e | Sloveni¢ina
Prehlad funkcii klavesnice
1.Medialny prehrava¢

2 Hlasitost -

3.Hlasitost +

4.5tisit

5.Predchadzajiica pieseft

6.Daldia piesen

7.Prehrat / Pozastavit

8.Prestari

9.Domovska stranka

10.Email

11.Méj poitat

12.0bltbené

13.Indikator zdmku ciselného
14.Indikator zamku velkych pismen
15.Indikator slabej batérie
16.Dvere batérie

17.0dtokovy otvor

Prehladfunkcii mysi

1. Rolovaciekoliesko

2. Lavé apravé tlacidlo

3. Bezdrotovy prijimac

4. Opticky senzor
5.Zapnuté/vypnut vypina¢
6. Dverebatérie

Priru¢kaspojenia

1. Zatlattedvierkabatérieprec.

2. stiahniteizolaént féliubatérie. Zapnitehlavny vypinac.
3. Vyberteprijima¢ azatvortedvierkabatérie.

4. Zapojte prijima¢ do USB portu potitaca.

Obsahbalenia

1. Bezdrétova klavesnicaamys

2. Bezdrétovy prijimaé

3. Pouzivatelské priruckaadélezité informacie

4.1* AAbatéria (vovnutrimysi), 1 * AAbatéria (vovntitriklavesnice)
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Systémové poziadavky

1.1* USBport

2. MicrosoftWindows 7, Windows 8 , Windows 10 alebonovsi : Android 3.2 anovsi; MacOS 10.5
anovii;

Poznamka: Multimedidlnefunkciest vréznychverzidchopera¢néhosystému ciasto¢neneplatné.

Technické Specifi
1.Pripojitelnost: bezdrétové pripojenie 2,4 GHz

2.Bezdrétova efektivna vzdialenost: 15 m

3.Pocet tlacidiel: 3

4.Zivotnost tlacidiel mysi: 3 miliony stlaceni klavesov

5.Zivotnost klavesov klavesnice: 8 miliénov stlacent klavesov

6.Rozlisenie: 1 600 DPI

7.Napajanie: 1 * AA batéria Philips (my3), 1 * AA batéria Philips (klavesnica)
8.Rozhranie: bezdrétovy prijimac USB

9.Rozmer produktu: 110*66*35mm (mys), 443*151*31mm (klavesnica)
10.Hmotnost produktu: 589g

11.Rozsah prevadzkovej teploty: 0 °C a2 40 °C

Rozsah prevadzkovej vihkosti: 10% - 85%

Riesenieproblémov
1. Uistitesa, zebezdrétovy prijimaé USBproduktujespravnezapojeny doUSBportupocitaca.
2. Skontrolujte, ¢ipocitac spliaminima émové poziadavk
3. Akvzdialenost medzipr
prelepsi vykon.
Akproblémnedokazetevyriesit, poktstesahonajst
nawebovejstrankespolocnostiPhili jblizsi

1opredajcu. Produkt nerozoberajte nasilim.

Pozor
1. Fotoelektrickd technoldgia dokaze spravne detekovat pohyb mysi na véacsine povrchov.
Nepouzivajte my na ziadnom reflexnom, priehladnom alebo nerovnom povrchu.

2. Na distenie produktu pouzivajte suchti a makkd handricku.

3. Vyrobok nesklapajte ani neohybajte.

4. Vyrobok nerozoberajte nésilim.

5. Nesmerujte svetlo zo spodnej casti my3i do vaich o¢i.

6. Chrante pred dazdom, sinkom alebo ohiiom.

7. Nesplachujte priamo vodou.

Uporabnis| roénik | Slovenéina
Pregled funkcij tipkovnice
1.Medijski predvajalnik

2.Glasnost -

3.Glasnost +

4.Utisaj

5.Prej$nja pesem

6.Naslednja pesem

7.Predvajanje / premor

8.Nehaj

9.Domaca stran

10.E-naslov

11.Moj ra¢unalnik

12.Najljubsi

13.Indikator zaklepanja stevilk
14.Indikator zaklepanja velike ¢rke
15.Indikator prazne baterije
16.Vrata akumulatorja
17.Drenazna luknja

Pregled funkcij miske
1. Drsno kolo

2. Levi in desni gumb
3. Brezzi¢ni sprejemnik

5. Stikalo za vklop / izklop
6. Vrata akumulatorja

Priro¢nik za povezavo

1. Potisnite vratca baterije.

2. Odstranite izolacijski film z akumulatorja. Vklopite stikalo za vklop
3. Izvlecite sprejemnik in zaprite vrata akumulatorja.

4. prikljutite sprejemnik v vrata USB raunalnika.

Vsebina embalaze

1. Brezziéna tipkovnica in mitka

2. Brezziéni sprejemnik

3. Uporabnigki priroénik in pomembne informacije

4.1* AA baterija (znotraj miske), 1 * AA baterija (znotraj tipkovnice)

Sistemska zahteva

1.1 * vrata USB

2. Microsoft Windows 7, Windows 8 , Windows 10 ali novejsi ; Android 3.2 in novejsi; Mac OS
10.5 in novejsi;

Opomba: Vecpredstavnostne funkcije so delno neveljavne v razli¢nih razlic¢icah OS.

Tehni¢ne specifikacije

1.Povezljivost: 2,4 GHz brezZi¢no

2 Efektivna razdalja brezZi¢nega omreZja: 15 m

3.Stevilo gumbov: 3

4.Zivljenjska doba gumbov miske: 3 milijone pritiskov tipk

5.Zivljenjska doba tipk na tipkovnici: 8 milijonov pritiskov tipk
6.Locljivost: 1600 DPI

7.Napajanje: 1 * AA Philips baterija (miska), 1 * AA Philips baterija (tipkovnica)
8Vmesnik: brezzi¢ni sprejemnik USB

9.Dimenzija izdelka: 110*66*35mm (miska), 443*151*31mm (tipkovnica)
10Teza izdelka: 589g

11.0bmotje delovne temperature: 0°C do 40°C

12.0bmogje delovno vlaznosti: 10% - 85%.

Odpravljanje tezav

1. Prepricajte se, da je brezzi¢ni USB-sprejemnik izdelka pravilno prikljuéen v vrata USB radunalnika.
2. Prepricajte se, da racunalnik izpolnjuje minimalne sistemske zahteve.

3. Ce razdalja med izdelkom in sprejemnikom presega dejansko obmocje, prosimo, zmanjsajte
razdaljo za bolj3e delovanje.

Ce tezave ne morete resiti, jo poskusite naijti na spletnem mestu Philips ali pri najbliziem
prodajalcu. Izdelka ne razstavijajte na silo.

Pozor

1. Fotoelektri¢na tehnologija lahko pravilno zazna gibanje migke na vecini povréin. Mitke ne
uporabljajte na odsevnih, prozornih ali neravnih povrsinah.

2. Za Gicenje izdelka uporabite suho in mehko krpo.

3. Izdelka ne prepogibaijte ali upogibajte.

4. 1zdelka ne razstavljajte na silo.

5. Ne usmerjajte svetlobe z dna miske na vase oi

6. Ne pridete v de?, sonce ali ogenj.

7. Ne izpirajte neposredno z vodo.

Manual de usuario | Espafiol
Resumen de funciones del teclado
1.Reproductor multimedia
2Volumen -

3Volumen +

4.5Silencio

5.Anterior cancién

6.Siguiente cancion

7.Reproducir / pausar

27

9.Pagina principal

10.Correo electrénico

11.Mi computadora

12.Favorito

13.Indicador de bloqueo numérico
14.Indicador de bloqueo de mayusculas
15.Indicador de baterfa baja

16Tapa de la bateria

17.Agujero de drenaje

Resumen de funciones del mouse

1. Rueda de desplazamiento

2. Botones izquierdo y derecho

3. Receptor inaldmbrico

4. Sensor 6ptico

5. Interruptor de ENCENDIDO / APAGADO
6. Tapa de la bateria

Guia de conexién

1. Empuje la puerta de la bateria hacia afuera.

2. Retire la pelicula aislante de la bateria. Enciende el botén de encendido.
3.Saque el receptory cierre la puerta de la bateria.

4. Conecte el receptor al puerto USB de una PC.

Contenido del empaque

1. Teclado y mouse inaldmbricos

2. Receptor inalambrico

3. Manual de usuario e informacién importante

4.1 * pila AA (dentro del mouse), 1 * pila AA (dentro del teclado)

Requisitos del sistema

1.1* puerto USB

2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 o posterior, Android 3.2 y superior; Mac OS
10.5 y superior;

Nota: Las funciones multimedia son parcialmente invalidas en diferentes versiones de SO.

Especificaciones técnicas

1.Conectividad: inalambrica de 2,4 GHz

2.Distancia efectiva inaldmbrica: 15 m

3.Ntimero de botones: 3

4.Vida til de los botones del mouse: 3 millones de pulsaciones

5Vida util de las teclas del teclado: 8 millones de pulsaciones

6.Resolucion: 1600 DPI

7.Fuente de alimentacién: 1 * pila AA Philips (mouse), 1 * pila AA Philips (teclado)
8.Interfaz: receptor inalambrico USB

9.Dimensién del producto: 110*66*35mm (mouse), 443*151*31mm (teclado)
10.Peso del producto: 589 g

11.Rango de temperatura de trabajo: de 0 °Ca 40 °C.

12.Rango de humedad de trabajo: 10% - 85%.

Solucién de problemas

1. Aseguirese de que el receptor inalambrico USB del producto esté correctamente conectado al
puerto USB de la computadora.

2. Asegurese de que la computadora cumpla con los requisitos minimos del sistema.

3.Sila distancia entre el producto y el receptor excede un rango efectivo, reduzca la distancia para
un mejor rendimiento.

Si no puede resolver el problema, intente encontrar la solucién en el sitio web de Philips o en el
distribuidor mas cercano. No desmonte el producto a la fuerza.

Atencion

1. La tecnologia fotoeléctrica puede detectar correctamente el movimiento del mouse en la
mayoria de las superficies. No utilice el mouse en superficies reflectantes, transparentes o
irregulares.
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. Utilice un pafo seco y suave para limpiar el producto.

. No doble ni doble el producto.

. No desmonte el producto a la fuerza.

. No dirija la luz de la parte inferior del mouse a sus ojos.
- No se exponga a la lluvia, al sol o al fuego.

. No enjuague directamente con agua.

NouAwWN

Anvandarmanual | Svenska
ionso ikt for

1.Mediaspelare
2Volym -

3Volym +

4.5tum

5.Féregaende lat
6.Nasta lat

7.5pela / pausa

8.Sluta

9.Hemsida

10.E-post

11.Min dator

12.Favorit
13.Nummerlasindikator
14Versalerlasindikator
15.Indikator fér lagt batteriniva
16.Batteriluckan
17.Draneringshal

Funktionsoversikt dver musen
1. Rulla hjulet

2. Vanster och hoger knapp
3.Tradlos mottagare

4. Optisk sensor

5.PA / AV-omkopplare

6. Batteriluckan

Anslutningsguide

1. Skjut bort batteriluckan.

2. Dra av batteriets isoleringsfilm. SI pa strombrytaren.
3. Ta ut mottagaren och stang batteriluckan.

4. Anslut mottagaren till USB-porten pa en dator.

Férpackningens innehall

1. Tradlost tangentbord och mus

2. Tradlés mottagare

3. Anvandarmanual och viktig information

4.1* AA-batteri (inuti musen), 1 * AA-batteri (inuti tangentbordet)

Systemkrav

1.1 *USB-port

2. Microsoft Windows 7, Windows 8 , Windows 10 eller senare , Android 3.2 och senare; Mac OS
10.5 och senare;

Obs! Multimediafunktioner &r delvis ogiltiga i olika OS-versioner.

Tekniska specifikationer

1.Anslutning: 2,4 GHz trad|ost

2TradI6st Effektivt avstand: 15m

3.Antal knappar: 3

4.Musknappars livslangd: 3 miljoner tangenttryckningar

5.Tangentbordets livslangd: 8 miljoner tangenttryckningar

6.Upplésning: 1600 DPI

7.Strémforsorining: 1 * AA Philips-batteri (mus), 1 * AA Philips-batteri (tangentbord)
8.Granssnitt: USB tradlés mottagare

9.Produktdimension: 110*66*35mm (mus), 443*151*31mm (tangentbord)
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10.Produktens vikt: 589 g
11.Driftstemperaturomrade: 0 °C till 40 °C.
12.Luftfuktighet vid drift: 10% - 85%.

Felsékning

1. Se till att den tradlésa USB-mottagaren pa produkten ar korrekt ansluten till USB-porten pa
datorn.

2. Se till att datorn uppfyller minimikravet pé systemet.

3. Om avstandet mellan produkten och mottagaren 6verskrider ett effektivt rackvidd ska du minska
avstandet for battre prestanda.

Om du inte kan |6sa problemet kan du forsoka hitta I6sningen fran Philips webbplats eller
narmaste aterforsaljare. Demontera inte produkten med vald.

Uppmarksamhet

1. Fotoelektrisk teknik kan korrekt detektera musrérelser pa de flesta ytor. Anvand inte musen pa
reflekterande, transparenta eller ojamna ytor.

2. Anvand en torr och mjuk trasa fér att rengéra produkten.

3. Vik eller boj inte produkten.

4. Demontera inte produkten med vald

5. Rikta inte ljuset fran musens botten mot dina 6gon.

6. Kom inte i regnet eller i solen eller eld.

7.Spola inte direkt med vatten,

Kullanim kilavuzu | Turkce
Klavyenin islevlerine genel bakis
1.Medya oynatici

2.Ses -

3.Ses +

4.Sessiz

5.0nceki sarki

6.Siradaki sarki

7.0ynat / durdur

8.Dur

9.Ana Sayfa

10.E-posta adresi

11.Benim bilgisayarim

12.Favori

13.Sayi kilidi gostergesi
14.Bytk harf kilidi géstergesi
15.Dustik pil géstergesi

16.Pil kapag

17.Drenaj deligi

Farenin islevine genel bakis
1. Kaydirma tekerlegi

2.Sol ve sag diigmeler

3. Kablosuz alici

4. Optik sensor

5. Acma / kapama digmesi
6. Pil kapagt

Baglanti kilavuzu

1. Pil kapagini itin.

2. Pil yalitim filmini cekip cikarin. Giic anahtarini acin
3. Aliciyr cikarin ve pil kapagini kapatin.

4. Alicyi bir bilgisayarin USB baglanti noktasina takin

Ambalaj ierigi

1. Kablosuz klavye ve fare

2. Kablosuz alict

3. Kullanim kilavuzu ve énemli bilgiler

4.1* AA pil (farenin icinde), 1 * AA pil (klavye icinde)
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Sistem gereksinimleri

1.1 * USB baglanti noktasi

2. Microsoft Windows 7, Windows 8, Windows 10 veya Ustii : Android 3.2 ve istii; Mac OS 10.5
ve lizeri;

Not: Multimedya islevleri, farkli isletim sistemi siriimlerinde kismen gecersizdir.

Teknik ozellikler

1.Baglanti: 2.4GHz kablosuz

2 Kablosuz Etkili mesafe: 15m

3.Dugme sayisi: 3

4.Fare digmelerinin 6mri: 3 milyon tus vurusu

5.Klavye tuslarinin émrii: 8 milyon tus vurusu

6.Cozindrlik: 1600 DP!

7.Glig kaynagi: 1 * AA Philips pil (fare), 1 * AA Philips pil (klavye)
8.Arayliz: USB kablosuz alici

9.0riin boyutu: 110*66*35mm (fare), 443*151*31mm (klavye)
10.Uriin agirhigr: 589g

11.Calisma sicaklik araligi: 0 °Cila 40 °C.

12.Calisma nem araligi: %10 - %85.

Sorun giderme

1. Uriiniin USB kablosuz alicisinin bilgisayarin USB baglanti noktasina dogru sekilde takildigindan
emin olun.

2. Bilgisayarin minimum sistem gereksinimini karsiladigindan emin olun.

3. Uriin ile alici arasindaki mesafe etkili bir araligi asarsa, daha iyi performans icin lutfen mesafeyi
azaltin

Sorunu cézemezseniz, liitfen ¢oziimii Philips web sitesinden veya en yakin saticidan bulmaya
caligin. Liitfen tiranii zorla sskmeyin.

Dikkat

1. Fotoelektrik teknolojisi, farenin hareketini cogu yiizeyde dogru sekilde algilayabilir. Fareyi
yansitici, saydam veya diiz olmayan yiizeylerde kullanmayin.

2. Uriinii temizlemek icin litfen kuru ve yumusak bir bez kullanin.

3. Uriint katlamayin veya biikmeyin.

4. Urani zorla sskmeyin.

5. Farenin altindaki 151§ gézlerinize yéneltmeyin.

6. Yagmura, giinese veya atese girmeyin.

7. Dogrudan suyla ykamayin.

Moci6HuK KopucTyBaya | YkpaiHcbka
Ornsp hyHKUiN KnasiaTypu

1.Mepia nneep

2.[yuHicTb -

3.TyuHicTb +

4.6e3 38Ky

5.MonepeaHs nickst

6.HactynHa nicHs

7.BinTBOpEHHA / naysa

8.Crin

9.[lomaluHs cTopitka

10.EnektpoHHa nowra

11.Min komn'iotep

12.Yniobnenni

13.IHauKaTop 6/10KyBaHHS HOMEPa
14.IHaVKaTOp 6/10KYBaHHS BEPXHLOTO PericTpy
15.IHANKATOP HU3LKOTO 3apsifly akyMynsTOpa
16.[ABepusita akymynstopa

17.[lpeHaxHuit oTBip

Ornsp dyHKui Muwi
1. Koneco npokpyTkin

2. NiBa i npaBa KHOMKK

3. be3gpoToBUi NpuinmMay

4.0nTNYHNA AATYUK
5.1 YBIMKHEHHS! /
6. [lBepusTa akymynsTopa

Moci6HUK 3 NiaKNIOYeHHs

1. BincyHbTe KpULKy akymynsatopa.

2. 3HiMITb i3075Li/HY NNIBKY 3 6aTapei. YBIMKHIT BUMUKAY XUBNEHHS,
3. BUiiMIT MPUIMa | 3aKpUITe KPULLIKY aKyMynsSTOpa.

4. NMigknwoyite npuitmay go USB-nopty MNK.

3micT ynakosku

1. Be3qpoToBa KnasiaTypa Ta MuULIa

2. Be3apoToBmit NpuiiMay

3. MociBHMK KopUCTyBaYa Ta BaxMBa iHthopmauist

4.1 * 6atapest AA (Bcepeauti muwi), 1 * 6atapes AA (BcepeHi knasiaTypu)

CuctemHi BUMOTrM

1.1* USB-nopt

2. MicrosoftWindows 7 . Windows 8 , Windows 10 a6o Hogiwoi Bepcii ; Android 3.2 i BuLLe;
MacOS 10.5 i Buwe;

Mpumitka: MynbTMeniitHi hyHKUT YaCTKOBO HEAIICHI B pi3HIX Bepcisix OC

TexHiuHi XapaKkTepucTukn

1.MiaknoyenHs: 2,4 My 6e3apoToBOT Mepexi

2.EcpekTuBHa BificTaHb 6e3APOTOBOrO 38'A3KY: 15 M

3.KinbkicTb kHOMoOK: 3

4. TpUBAnNICTL XUTTS KHOMOK MULLI: 3 MINIbIiOHY HATUCKaHb KNaBiLL

5. TpMBANICTL XUTTA KNABILL KNABIaTypy: 8 MINbIMOHIB HATMCKaHb KNaBilL
6.Po3pinbHa 3patHicTb: 1600 DP!

7.KuBnenns:: 1 * 6atapes Philips AA (Muwa), 1 * 6atapes Philips AA (knasiatypa)
8.IHTepdeiic: e3npoTosnin npuimay USB

9.Po3mip npoaykTy: 110 * 66 * 35 Mm (Muwa), 433 * 136 * 22 mm (knasiatypa)
10.Bara npopyKTy: 589r

11.janasoH pobouux Temnepatyp: 8ig 0°C o 40°C

12.[lianasoH po6oyoi Bonorocti: 10% - 85%.

BupileHHs npo6nem

1. MepekoHaiitecs, o 6e3apOTOBMi NpUitMay USB B1poby NpasunbHO NaKYEHIi 40
USB-nopty komn'iotepa.

2. NepekoHanTech, Lo KOMN'IOTep BiANOBIAAE MiHIMANbHUM CUCTEMHUM BUMOraM.

3. KLU0 BiACTaHb MiX BUPOGOM | NpUiMayem nepesuLLye eeKTUBHIIA AianasoH, Gyab nacka,
3MeHLUTe BiACTaHb ANS KPaLLOi poboTH.

SIKLLLO BU HE MOXeTe BUPILIMTY Npo6Aiemy, cnpoByiite 3HaiTy i Ha Be6-caitTi Philips a6o y
Hanbnmk4omy npoaasui. byae nacka, He po3buparite BUpI6 cunoto.

Yeara

1. DOTOENEKTPUYHA TEXHONOTIS MOXe MPABUALHO BU3HAYATV PyX MULLI Ha GiNbLIOCTI NOBEPXOHS.
He BIKOPHCTOBYATE MULLY Ha BIAGUBHYX, NPO30PUX a6O HEPIBHYIX MOBEPXHSX.

2. Ans YnLLeHHs BUPOBY BUKOPUCTOBYITE CYXY | M'SKY TKaHMHY.

3. He cknapaiite i He 3ruHaiiTe Bupi6.

4. He po36upaiiTe BUpi6 cunoto.

5. He cpsmoByiiTe CBITNO Bift HUXHBOI YACTVIHM MULLI 10 BaLLMX OYell.

6. He noTpannsiiTe nig Aol Ha COHLIE YY1 BOTOHb.

7. He npomuBaiTe 6e3nocepefHbO BOAOIO.
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